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LE CONTEUR VAUDOIS

On frappe a la porte.

— Entrez !.fait le journaliste.

La porte s’ouvre sans bruit et, dans I’entre-
baillement, apparait un visage candide, tout
effaré d'apercevoir une personne autre que celle
qu’il s’attendait & trouver toute seule.

— Ah! ¢’est vous, pére Pittoud ? entrez seule-
ment.

— ...Mais...} je vois que mossieu n’est pas
seul... Je vous demande bienj excuse... Je... je
reviendrai un autre moment.

— Mais non, mais non, entrez donc, vous dis-
je, je suis a vous & l'instant.

Puis, le journaliste se tournant vers son pre-
mier visiteur :

— Eh bien, monsieur, ¢’est entendu, nous al-
lons insérer votre communiqué et nous enver-
rons quelqu’un a votre conférence, pour le
compte-rendu.

— Monsieur le rédacteur, je vous suis trés re-
connaissant. Comme je vous le disais tout a
I’heure, le succeés le plus grand... le plus...

— Je n’en doute pas, et c’est avec plaisir que
nous nous en ferons I’écho.

Echange de deux ou trois courbettes, puis le
monsieur a la conférence s’en va, laissant apres
lui comme un parfum de pavot a l'eau su-
crée.

Alors, le journaliste, en retournant & sa table

de travail :

— Eh bien, pere Pittoud, qu’est-ce qui vous
ameéne ?

—=Je venais apporter a mossieu les souliers
qu’il'm’a commandés.

— Ah! bon, bon. Voyons donc... Trés bien!...
Espérons qu’ils ne seront ni trop petits ni trop
gros,

— Oh! pour ¢a, je ne crains pas, car j’ai bien

suivi les mesures.
— Je vous dois?

— Oh! y n’y a rien qui brale... ¢’est .. comme
toujours... vingt-deux francs.
— Mais, je ne marchande pas... Je passerai

demain chez vous pour m acqunter Alors, les
affalres ca marche-t-il ?

— Oh! ben voila... voild... pas tant fort. Y a
trop de concurrence. Les grands magasins nous
tuent a petit feu.

— 11 est certain que- la partie est inégale.
Mais, dites-moi, pére Pittoud, faites-vous un peu
de réclame?

— Oh! mossieu, un peu, trés peu. Ca coute,
les annonces. Et puis, un petit avis, de temps
en temps, dans les journaux, c’est perdu dans
la masse. Nous autres, commercants et fabri-
cants, on n’est pas comme ce mossieu qui vient
de sortir : on n’a pas des communiqués et des
comptes-rendus a I'ceil.

Le journaliste, souriant :

— Mais, mon brave ami, seriez-vous jaloux?
Ce n’est pas la méme chose. Ce monsieur est un
conférencier...

— Oh! je lai vu, allez! Eh bien, quoi, c’est
un mossieu qui gagne sa vie en vendant des
belles paroles, comme moi en vendant des sou-
liers. Seulement, voila, & lui les journaux font
des faveurs.

— Vous ne voulez pourtant pas- comparer
votre métier, tout honorable qu’il soit, & la pro-
fession de ce monsieur?

— Eh! pourquoi pas? Ces conférenciers, ces
musiciens qui donnent des concerts, ces pein-
tres qui font des expositions de leurs ceuvres,
ainsi que j’ai eu ’honneur de vous le dire, ce
sont des gens qui gagnent leur vie, tout bon-
nement, comme vous, comme moi. Et puis que
le monde pourrait’ mieux. s’en passer que de
boulangers, de bouchers, de tailleurs, de cor-
donniers, d’épiciers, etcetra, étcetra. On ne sait
pas pourquoi on leur fait tant de faveurs. Est-ce
juste?

Il n’y en a pardine plus que pour eux dans les
journaux. Et croyez-vous que ce soit si intéres-

sant que. ¢a, tous ces communiqués, comme
vous dites, et tous ces comptes rendus. Pour
moi, au respect que je vous dois, je vous avoue
que je ne lis pas tout cela. Ety a beaucoup de
lecteurs qui sont du méme avis et qui ne sont pas
du tout contents de voir si tant de place prise
pour ¢a dans les journaux. Quand on veut en-
tendre une conférence, un concert, ou voir une
exposition, eh bien quoi, on y va, le bon sens.
Les annonces ne sont-elles pas faites pour
nous eu informer, comme des liquidations, des
ventes juridiques, des occasions, des morts, etc.
Que diriez-vous, mossieu, si chaque fois qu’on
fait insérer une annonce dans vos journaux on
venait vous demander des articles sur la bien-
facture et 'excellence de nos produits? Et pour-
tant, je suis sar que ce serait aussi intéressant
pour le public d’8tre renseigné sur la valeur des
produits indispensables & la vie, que sur toutes
ces conférences, ces concerts, ete., qui encom-
brent de plus en plus les journaux.

— Oh! la, la! pére Pittoud, vous avez déclan--

ché le gros rouleau, aujourd’hui.

— Ebh! Mossieu le rédacteur, je vous en prie,
faites excuse; je vous prends la votre temps.....
Enfin, que voulez-vous, je vous ai dit ce que
je pense. Y a pas d’offense, aprés tout.

Tout simple! — La municipalité d’'une com-
mune de la montagne est en séance. On discute
le budget. Au chapitre des dépenses figure un
crédit pour réfection de routes communales. Il
s’agit de fixer le chiffre de ce crédit.

— Pour moi, dit un municipal, jestime que
ca va faire une bien grosse dépense.

— Oué!... oué!... y me semble aussi.

— Mais, messieurs, observe le syndic, y va
bien sans dire qu'on ne ferait pas toute cette
réfection d’une fois.

— Ah!a la bonne heure, s’écriérent en cheeur
tous les municipaux.

— Alors, comment fera-t-on? Par lesquelles
commencera-t-on, pour ne pas faire des jaloux?

— Eh bien, c’est tout simple. L’année pro-
chaine on réparera les routes qui montent; et
puis, l'année suivante, celles qui descendent,
pardi!

Les ceuvres d’Urbain Olivier. — L’an dernier,
la Maison Bridel et Cie, & Lausanne, a lancé une
édition populaire illustrée de La Fille du forestier,
nouvelle d’Urbain Olivier. L’idée était trés heu-
reuse et recut d’emblée I’accueil qu’elle méritait.

Justement encouragés dans cet essai, les éditeurs
lancent aujourd’hui, sous la méme forme, une au-
tre nouvelle d’entre les plus intéressantes de 1’écri-
vain vaudois, L’Quvrier.

Un nouveau succés confirmera certainement ce

nouvel essai et décidera MM. Bridel et Cie & donner
suite & leur projet de réédition des ceuvres les plus
populaires et les plus gotées d’Urbain Olivier, dont
la plupart sont aujourd’hui épuisées.
- Cette édition sortant des presses des Imprime-
ries Réunies, a Lausanne, ne laisse rien a désirer
au point de vue typographique et son prix est vrai-
ment & portée de tous : Fr. 1.

LE TRAI VOYER

o Fresottet a Tinbon &tdi pionnier su la:

granta tserrdre. Du lo grand matin 4o bor-
gne né, pé lo dzoran, pé lo dzalin, pé lo
seldo que vo bourldve 1& pelion, hardi! mon
Fresottet étdi ve 1& terrau ;ddi tsemin, sa rou-
lhiére traissa, s duve mandze de tsemise re-
couche et son tsapi de fleutre avau 1& duve

. z’orolhie. Adan racllidve, crin! crin! sein botsi

que po alld medzi et pu sé reposd on bocon la
vepra.

Se lo Fresottet 1ai ruppdve tant & cllia tserrére,
I’é que l'atteinddi lo voyer; on voyer que ne
cougnessdi pas oncora, por cein que I’&tdi on
novi et que l'avdi &t4 nomm4 rein de teimps
dévant. Failldi dan bin teni sé z’orolhie, po

.puls monter haut, haut, avec quelqu’un quf

quand vindrdi et pu l4i fére boun’ asseimblliant! |
Cré nom !

Justameint, clli dzo, lo voyer étdi. monti su
son petit tser & banc et s’etdi de : « Mé faut alld
vére cein que 1& que clli Fresottet, que ¢ pion-
nier. » Et ’'avdi moda.

N’avdi pas fé onna ceintanna de pas que
trdove dou commi-voyageu que cougnessii et
que 14i diant :

— Eh! voyer, i0 alld-vo?

— Vé vére on certain Fresottet, que I’¢ pion-
nier pé l&é damon. M4, dévant, mé faut passi a
la tiura de Bouidrd que 1’a faliu tsandzi 1& tiole.
T’ein é bin po duve z’hiorette.

Nodtré dod commi-voyageu partant danle
premi, quand tot d’on coup, ie vint onn’ idée
aion :

— Di-vdi, que fid dinse, no faut alld vé clli
Fresottet, et pu on 1i derdi qu’on & lo voyer.

— Bin se te vdo, so repond l'autro, mi po mi
djuvi la farca, no faut 1ai alld 1’on apri 'autro,
po vére la mena que va fére.

Lé doa bon-fonds s’arreindzant dan et onna
demi-hdora apri, lo premi arrevive vé Fre-
sottet.

— L’¢ vo, Fresottet, que 1di dit. Cein va bin |
l'affére? Su lo voyer, 1o novi.

Vo poudide peinsd se Fresottet fasdi I’honnito.
Ie I'avdi tré son tsapi et tegndi sa plece dévant
li quemet on fusi.

Lo farceu fa état de voualte la tserrdre et pu
ie fa dinse :

— Vo faut pas racllid. dii dou coté; faut racllid
rein que de la part de drdite, ve clli terrau.
L’autro coOté, 1ai faut laissi crétre on -bocon
I’herba po preindre la puffa quand fi de Potvra.
A revére, et accutd cein que vo dio.

LAi avdi pas on quart d’hdora que ’etdi via
que l’autro, lo second, l’arreve.

— Ie su lo voyer, que fi.

Lo pourro Fresottet savdipas que sé peinsd.
Ein avdi-te dod ora. L’dovressai lo mor quemet
se volidve agaffd on quartéron de truffie. -4

— Lo voyer! que desdi. Ma 'autro m’a de que
I’etdi 11, lo voyer.

— Quin l'autro?

— On autro que vint de parti, pi ora.

— L’¢ on farceu. Vo faut racllid la tserrdre
rein que de la part de gautse. L’autro coté lai
faut laissi crétre on bocon I’herba po que Ié
soulon sé fassant pas trau mau ein tseseint. A
reveére, et pu I’é tot. {

Mon Fresottet 1di revegndi pas. Lo premi s’e- %
tai fotu de 11, I’¢ su. M4 foudrdi pas que l'ausse
lou bounheu de repassa péce, gé! i

N’&tdi pas oncora bin remet, quand vaitcé lo !

|

- veretdbllio voyer que larreve avoué son petif

tser.

— E-te vo que vo z’di & nom Fresottet? que
lai dit.

— O1.

- —Ie su lo voyer.

— Lo voyer! que fi Fresottet, ein vegneint
asse rodzo de colére qu’onna créta de dzenelhie.
Ah! vo z'ite assebin on voyer! lo troisiéme!,
eh bin! dépatsi-vo de fotre lo camp d’ 1qu1e ao
bin... cré nom de cré nom... vo foto onn’ écllié-
taie que l& z'orolhie vant vo senailli, po vo
z’appreindre & vo fotre de me. 4

Lo voyer cor adi.

Marc A Louis.

Le songe de Riri. — A quoi songes-tin, mon |
chéri ? demande & Riri s& maman.

— TJe songe... je songe, répond l'enfant avec
douceur, que je voudrais 8tre un-ange.

— Ah bah!

— Qui, un ange, avec des ailes dans le dos, et

i 'emmeénerais dans les- nuages; avec ma tantt.
— Ca, c’est gentil. Et puis, une fois la-haut,
que ferais-tu ?
— Et puis jela laisserais tomber...
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